STA CAMIHOES

Concessionario de Veiculos Comerciais
Mercedes-Benz

Jodo Pessoa, 16 de junho de 2025.

A
Defensoria Publica do Estado da Paraiba
Comissao Permanente de Licitacao

Ref. Pregao Eletronico N° 001/2025
A STA Caminhoes Veiculos e Servigos Ltda. concessionario autorizado Mercedes-

Benz, tem a honra de propor a V.S. condigdes para o fornecimento do veiculo
especificado.

Chassi Mercedes-Benz modelo LO-916/48 ano/modelo 2025/2025

Caracteristicas do veiculo:

e 0 km, de fabricagao nacional;

e Motor OM 924 LA de 04 cilindros em linha, a diesel, turbocooler, 163
CV a 2.200 rpm e torque de 610Nm de 1.200 a 1.400pm, com
gerenciamento eletrénico, Proconve P-8;

e Painel de instrumentos com velocimetro, conta-giros, manémetro,
marcador de combustivel, e todos os mostradores essenciais ao
funcionamento do veiculo.

e Embreagem modelo MF 362 HD monodisco seco de acionamento
hidraulico;

e Caixa de mudangas ZF S 5-42/5,72, com 05 marchas sincronizadas a

frente e 01 a ré;

Eixo dianteiro VL 2/15 DC3,-2;

Eixo traseiro HL 2/45 DC-5,9;

Tracao 4x2

Direcao hidraulica;

Chassi tipo escada rebitado, material LNE 38;

Suspensdo dianteira tipo feixe de molas parabdlicas com

amortecedores telescopicos de dupla agao e barra estabilizadora;

e Suspensdo traseira tipo feixe de molas parabdlicas com
amortecedores telescopicos de dupla agao e barra estabilizadora;

e Pneus 215/75R 17,5

e Freios de servico a tambor na dianteira e na traseira totalmente
pneumatico, freio de estacionamento com camara de mola
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acumuladora, acionada pneumaticamente com atuacdo nas rodas
traseiras e freio adicional tipo motor;

e Sistema elétrico com tensdo nominal de 24v, 02 baterias de

12v/100Ah e alternador de 28v/80A,;

Reservatorio de combustiveis plastico de 150 litros;

Entre eixos de 4.800mm;

PBT de 9.400 kg;

Pneu de estepe;

Demais itens exigidos por Lei.

Equipado com carroceria Mascarello modelo Gram Micro S3 com largura externa
de 2.400mm, comprimento de 9.100mm. Sistema de som, FM/AM, USB para
motorista e passageiros. Poltrona de motorista hidraulica, incluindo o cinto de
seguranga; Ar-condicionado de teto. Um compartimento composto com 05
poltronas em tecido, reclinavel soft, cinto de seguranca compativel com 6nibus
rodoviario, parede de separagdo com porta, cortinas nas janelas, porta pacote
com iluminagao, Porta central com escada de acesso a unidade e elevador para
cadeirante.

O segundo compartimento sera adaptado para saldao de atendimento ao publico,
revestido internamente com compensado de 6 mm revestidos em formica (laterais
e teto), divisérias em compensado de 10mm, piso revestido em manta vinilica e
que devera constar de:

02 (duas) mesas de atendimento em formica (1,10m x 0,50m), 01 (uma) mesa fixa
(0,75m x 0,50m), 01 (uma) mesa plastica infantil colorida com 04 (quatro)
cadeiras, 01 (um) armario sem portas p/brinquedos na sala da brinquedoteca, 05
(cinco) bancos retrateis, 05 (cinco) cadeiras. Obs: O piso da brinquedoteca devera
ser revestido em EVA colorido, bem como as paredes deverao ser decoradas com
temas infantis e jogos ludicos.

08 (cadeiras plasticas para a area de espera.

02 (dois) ar-condicionado spliters de 9.000 btus acionados pele rede externa.

04 (quatro) tomadas duplas de (220V).

01 (um) Inversor de 3.000 w

01 (um) gerador de 05 kw.

05 (cinco) notebooks — Core i3, 4 GB de memdria RAM, HD de 128GB.

01 (uma) TV de 32"

lluminagdo com 06 (seis) lampadas led de 16W divididas nas areas de
atendimento, brinquedoteca, WC e copa.
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Tomada de capacitacédo para alimentagao externa, para capacitagao de tenséo de
380V e 220V;

Bateria auxiliar de 100A;

Sistema de seguranca de equipamentos elétricos (disjuntores e fusiveis);

Copa com gelagua de mesa, frigobar, micro-ondas e lavatorio;
Todos os eletrodomésticos possuirdao dispositivo (trava) que possibilite a sua
fixagdo (imobilizacdo) quando o énibus estiver em movimento.

WC com acesso para cadeirante, pia, papeleira, lixeira.
Toldo lateral retratil de 4,70m de comprimento.

Antena e sistema de sinal para internet;
Cor branca.
Grafismo padrao;

Demais exigéncias legais.

\ Garantia |

O produto tem garantia de um ano sem limite de quilometragem, obedecidas as
condi¢gbes do manual do fabricante.

| Assisténcia Técnica / Pés Venda |

Dispomos de completo estoque de pecas de reposicdo e oficina especializada com
mecanicos treinados na propria fabrica e em toda rede autorizada Mercedes-Benz.

| Forma de Pagamento: |
Avista.

\ Faturamento |
O veiculo sera faturado pela STA Caminhdes Veiculos e Servicos Ltda.

| Prazo de Entrega |
Até 120 (cento e vinte) dias do recebimento do empenho.

\ Local de Entrega |
Joé&o Pessoa - PB.

Sta Caminhdes
CNPJ: 02.323.033/0001-06 Inscri¢do Estadual: 16.118.883-4

Rua Industrial Luiz Carlos Crispim Pimentel, 365
Distrito Industrial — Jodo Pessoa — Paraiba — CEP.: 58081-300
Telefone: (83) 3515.8080 - E-mail: unidasveiculos@mercedes-benz.com.br

@ Mercedes-Benz — Marca do Grupo Daimler, Stuttgart, Alemanha



STA CAMIHOES

Concessionario de Veiculos Comerciais
Mercedes-Benz

\ Validade da Proposta |
180 (cento e oitenta) dias da abertura do certame.

\ Valor |
Valor Unitario R$ 900.000,00 (novecentos mil reais)

ICMS 20% com reducgéo de 40,0% na base de calculo conforme legislagéo vigente.

Banco
Banco do Brasil S/A - Agéncia 4361-3 - Conta Corrente 9.555-9.

Nos precos ofertados estédo inclusos todos os custos diretos e indiretos com taxas,
fretes, impostos, contribuicdes sociais, trabalhistas, encargos fiscais e toda e qualquer
despesa para entrega dos produtos no local referido.

Para maiores esclarecimentos ficamos a inteira disposi¢ao de v.s.

Atenciosamente,

Gerlindo Wanderley Lopes Assinado de forma digital por
Vendas a Governo GERLINDO GERLINDO WANDERLEY LOPES
CPF 094.922.914-87 WANDERLEY LOPES Dados: 2025.06.16 09:47:56

-03'00'
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L.O 916/48 Euro 6

4x2 piso alto para uso urbano, escolar, fretamento e rodoviario

® Dados Basicos

1.910

Circulo de Viragem:
* Entre paredes @17,42m
* Entre guias ®15,95m

lodas as dimensoes em milimetros,
exceto o circulo de viragem (em
metros)

Carroceria

Comprimento encarrocado [m]
Capacidade de passageiros
Quantidade de assentos

até 9,2
até 40

até 24 (urbano) :::: até 32 (fretamento e rodovidrio) 1 porta

Pesos
Eixo Dianteiro Traseiro Total
Cargas maximas por eixo [kg] 3.200 6.200 9.400

< Trem de forca

Motor

Modelo MB OM 924 LA (Proconve P-8 / Euro 6)
Cilindros e arranjo 4 cilindros, vertical em linha, turbocooler
Volume [L] 4.8

Sist. Pds-tratamento

Poténcia maxima
Torque maximo
Unidades injetoras
Polia Adicional AC

Fung¢do Dynamic Torque (Pedal do
Acelerador Inteligente)
Transmissao

Reducdo Catalitica Seletiva de MP e NOx (DOC +

DPF + SCR)

163 cv (120 kW) a 2.200 rpm

610 Nm (62,2 mkgf) @ 1200 - 1600 rpm
Individuais com injecdo direta

Nao

Sim

Manual EATON ESBO 6206 de 6
marchas

i=6,195/3,391/2,079 /1,333 /1,000/0,775
marcha-ré = 5,690

Acionamento Por meio de alavanca, com cabo de trambulagao
Eixos

Dianteiro MB VL 2/29 D-3,2

Traseiro MB R 325-6,4/S 17,5

Reducdo i=4,3:1(43:10)

Desempenho

Velocidade méxima

Mercedes-Benz

Referéncia em Onibus

110 km/h

fw]

oténcia

OM 924 LA 163 cv / 120 KW

Rotagao do motor [rpm)]




.; Chassis

Posto de Conducao

Suspensao Computador de bordo
Dianteira Feixe de molas parabdlicas Distancia, velocidade
Traseira Feixe de molas parabdlicas Dados da viagem média, meta de consumo,
Amortecedores Sim consumo e tempo de
— - viagem e tempo de viagem
Barra estabilizadora Sim Velocidade, rppm do motor,
Controle Eletronico de Estabilidade Sim niveis de combustivel e
(ES'P ) Leitura direta ARLA, pressio dos
Freios sistemas de freio,
Freios de servigo Tambor indicacdo de marcha no
Regulador automatico de lonas de freio  Sim painel
. o - . Meta de consumo, Eco

F 1 ’
FI‘E'IOS al1X1 1ares S Programadveis na tela digital Drive Feed Back EDF 1.0

reto-motor m L de advertanci Sim, em combinagdo com
Freio TOp Brake Sim uzes de advertencia as mensagens
Freio de parada Sim Desligamento automético do motor Sim, programavel

8 prog
ABS - Antitravamento das rodas Sim Tacégrafo
ASR - Sistema antipatinacdo Opcional Tipo Digital, com bobina de
Volumes papel
Tanque de combustivel [L] 150 Sistema de direcdo
Tanque de Arla 32 [L] 25 Coluna de direcao regulavel Nao
Rodas e pneus Volante Multifuncional de 4 raios,
com teclas

Roda

Pneus
Sistema Elétrico

Aco, 6.00 x 17.5, com
cobertura da porca de roda
dianteira

215/75R17.5

Alternador

Bateria livre de manutencgao
Chave geral

Telemetria

1x28V /150 A
2x 12 V /100 Ah
Sim

Preparacdo gateway Fleet Management
System (FMS)

$§ mercedesbenzonibus @ mercedesbenz

Os dados apresentados podem variar de acordo com a configuragdo do veiculo. Para projetos de carroct

Sim, versao 4.0

@ Principais Opcionais

Opcionais

Baterias de 2x12 V / 135 Ah (livre de manutencao)

Alternador de 80 A
Podest avangado

MB Fleet Bus (sistema de telemetria)
Roda reserva + Caixa de ferramentas

Tanque de Arla 12 Litros
Controle de Tragdo (ASR)
Assistente de partida em rampa

bus www.busclub.com.br CRC: 0800 970 9090 | www.mercedes-benz

altiplas configuracd

e opcionais ofer
a-se o direito de alterar as especifica

.br

as e equipamentos, consultar o Manual de Tmplementagéo disponivel em www.bb-portal.mercedes-benz.com . Itens opcionais citados

dos. O desempenho tedrico é calculado
es e 0s desenhos dos produtos sem pr

Seja gentil. Seja o transito seguro.|
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1. Apresentagdo

Poyqg 2°

Obrigado por escolher a Electro-

lux. Neste manual vocé encontra -

todas as informagdes para a sua

seguranca e o uso adequado do

seu micro-ondas.

Leia todas as instrugdes antes de -

utilizar o forno de micro-ondas e

guarde este manual para futuras -

referéncias.

-N&o remova a protecto da guia

de onda e mantenha-a sempre
higienizado.

-0 forno possu um sistema de
ventilacio que resfia os compo-
nentes elétricos. € normal ocorrer
aventilagao nas laterais e na parte
de baixo do forno.

+Ndo cologue o micro-ondas em
ambiente externo e ndo o utilize -
préximo a agua, por exemplo, so-
bre auma piade cozinha, préximo

a banheiras, piscinas e similares.

-Para evitar incéndios jamais
deixe velas acesas em cima do -

micro-ondas.

+O micro-ondas, por questées de
seguranca, ndo funciona com a
porta aberta, ndo mexa nas travas
de seguranca

N&o coloque nenhum objeto entre
a porta e a parte frontal do forno,
ou deixe sujeira ou residuos acu-
mularem nas partes da vedagao.

3. Instalagdo

31 Pré-instalagéo
Posicionamento do forno

Seu micro-ondas pode ser instala- -
do em sua cozinha, sala intima ou -

qualquer outro local de sua casa.

Nunca instale ou coloque o produto -

sobre um fogdo a gas ou elétrico.

€ importante a livre circulagdo de -

ar & sua volta.

As aberturas de ventilacdo ngo .
Este forno

devem ser

. O material
- reciclavel,

" Para encontrar o servico autoriza-
. do mais préximo ou para maiores

informagGes sobre  garantia ou

* instalago, consulte o Servigo de

Atendimento ao Consumidor 0800

728 8778 ou consulte o apoio o

2. Descrigdio

Filme adesivado
da porta
(nGo retirar)

(nGo rem

Protecdo da guia de onda

over e manter sempre
higienizada)

Aviso

Liquidos e outros alimentos nGo
devem ser aquecidos em recipien-
tes fechadbos j& que sGo suscetivels
a explosoes;
Utilize somente utensilios recomen-
dados para forno de micro-ondas;
Quando aquecer alimentos em
ioie plasticos ou de papel,

Ventilagao Lampada DlsTcy
5] t
wiiie
Prato  Encaixe Suporte Painel de
giratorio controle
Puxador  Travas de Dispositivo
seguranga de seguranca

2.1 Importantes Instrugdes

da embalagem &
procure  separar e
enviar para reciclagem
Este equipamento ndo pode ser
tratado  como fixo  domestico,
devendo ser entregue  para
descarte a um sistema de recicla-
gem de equipamentos elétricos e
eletronicos que atenda & legisla-
6o local

As criongas devem ser vigiodos

Este aparelho nGo se destina &
utilizacdo por pessoas (inclusive
criancas) com capacidades fisi-
cas, sensoriais ou mentais redu-
Zzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia e conhecimento,
a menos que tenham recebido
instrucoes referentes & utilizacéo
do aparelho ou estejam sob a
supervisGo de uma pessoq res-
ponsavel pela sua seguranga.

no site: cuida.electro- g [« para assegurar que elas nGo es-

" luxcombr. Leia e para © tejam bri ih
: referéncia futura. Evite acidentes. Apds desem-
s o balar o aparelho, mantenha o
Dicas ambientais I\ Atengéo material da fora do

observe o cozimento devido a
possibilidade de pegar fogo;
Aquecimento de bebidas por mi-
cro-ondas pode resultar em fervu-
ra retardada, portanto, cuidados
devem ser tomados o manusear
o recipiente. Alguns segundos
apds o término da operacGo ainda
pode ocorrer ebulicdo, podendo
eventualmente espirrar e causar
acidentes, como queimaduras
graves. Para evitar este risco, apés
o término da operagdo, mantenha
a bebida dentro do micro-ondas
por alguns segundos e em seguida
misture-a antes de consumi-la.
-As micro-ondas ndo aquecem
os recipientes identificados como
“préprio para micro-ondas”, estes
aquecem devido oo calor dissipa-
do pelos alimentos. Use uma luva
o manusear os reci-

alcance de criongas.
Néo & recomendado o uso por
criangas sem a supervisGo de
um adulto.

O conteydo de garrofas e potes
de alimentos infantis, dievem ser
agitados e o temperatura verifi-
codo antes do consumo, @ fim de
evitar queimaduras.

+O forno micro-ondas é d d
aquecer alimentos e bebidas. A
secagem de alimentos ou roupas e
aquecimento de almofadas, chine-
los, esponjas, pano Gmido e similar
pode levar ao risco de ignigdo ou
incéndio. N&o coloque toalhinhas
que possam obstruir as saidas de
ar, se estas forem cobertas o forno
podera superaquecer.

+Neste caso pode ocorrer que um
dispositivo sensivel a temperatura
automaticamente desligue o forno
por completo (inclusive painel de
controle). O forno ndo funcionard
alguns minutos até que esteja
resfriado.

-Jamais tente consertar ou permita
que alguém ndo qualificado tente
consertar o micro-ondas. Nunca
remova o gabinete do aparelho
ou tente por qualquer meio fazer
o forno funcionar com a porta
aberta a fim de ndo se expor as
micro-ondas.

* Respeite as distancios minimas
+ indicadas na figura a seguir

de micro-ondas se destina a ser -
utilizado de forma freestanding. Este
forno ndo foi projetado para ser uti- -

lizado em um armdrio ou embutido.

Este forno de micro-ondas foi
projetado para uso doméstico.
A utilizagéo com fins comerciais,
indlustriais e/ou de laboratrio,
exime o fabricante de atendi-
mento em garantia.

4.2 Como o forno de

micro-ondas funciona
As micro-ondas sdo formas de

energia similares as ondas de ra-
- Ajustando o relégio

dio, televisdo e luz solar comum
As micro-ondas se espalham na
atmosfera e desoparecem sem

causor nenhum efeito. Os fornos de *

micro-ondas possuem um circuito
elétrico projetado para fazer uso
da energia das micro-ondas pora
o cozimento de alimentos.

A energia elétrica fornecida a esse

circuito ¢ utilizada para gerar a
energia do micro-ondas. As micro- -

-ondas s@o conduzidas para o in-

terior do forno através de aberturas -

laterais dentro do forno.
As micro-ondas ndo ultrapassam

as paredes de metal do forno, mas *
podem ultrapassar materiais como -
vidro, porcelana, pléstico papel
toalha e utensiios especiais para -

micro-ondas.

Quando a porta ¢ aberta, o fomo
para automaticamente de produzir

micro-ondas.

A energia de micro-ondas & com- -

pletamente convertida em calor

quando entra nos alimentos, ndo -
deixando nenhum tipo de energia

residual nos alimentos.

SIOINYLSNI 3A VANV

Deve-se deixar um espago livre aci-
ma da superficie do topo do forno
de, no minimo, 30 cm.

A maior vantagem do forno
micro-ondas sobre o forno con-
vencional estd na rapidez de
cozimento e no fato de conservar
as vitaminas dos alimentos.

4.3 Passo a Passo
* Ao conectar o plugue na tomada
- pela primeira vez ou quando houver

falto de energia, o display do micro-
-ondas indicard 12:00.

O seu formo de micro-ondas tem

um relégio interno que, deve ser

ajustado quando:

. 0 forno for ligado pela primeira
ez,

vez;
* + Houver falta de energia elétrica.
* Como ativar o relégio

IMPORTANTE: O qjuste do re-
légio deve ser realizado sem
pausas, pois apds 1 minuto sem
pressionar nenhuma tecla o dis-
play assume a hora programa
Pressione a tecla 5/Reldgio (9)
durante 2 segundos. O Bip soara

e aparecerd no display 12:00.

3. Apds ouviro Bip e aparecer12:00,
acerte o reldgio utilizando as
teclas de Ajuste de Tempo (10),
de 0 a 23 para as horas e de 0
a 59 para os minutos. Pressione
atecla Inicio (15) e o display as-
sumird @ hora programada e os
dois pontos : comecam a piscar.

. Apbs 1 minutos sem pressionar
nenhuma tecla o display assume.
ahora programada 12:01  0s dois
pontos : comegam a piscar.

~
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32 Go do A Th

1. Instale seu forno sobre uma su- -
perficie plana e firme conectando

o cabo de

33 énci
O funcionamento do micro-ondas
pode interferir no sinal do seu rédio,
TV ou similar.

numa
tomada

2. Abra a porta do forno de micro-

-ondas, puxando a alga do lado
direito da porta.

3. Limpe o interior do forno e a
vedago da porta com um pano
gmido.

=il

4. Encaixe o suporte do prato gi-
ratério na cavidade, no centro do

portanto sua posicao é indiferente.

IS

- Quando isto ocorrer, vocé poderd

minimizar o problema tomando as

seguintes medidas:

- Ligue o micro-ondas auma toma-
da diferente.

- Mude o forno de lugar.

- Mude o radio ou a TV de lugar,
ligando-os a outra tomada.

- Reoriente a ontena de radio ouTV.

- 3.4 Instalagdo Elétrica
Para sua seguranca, solicite a um
eletricista de sua confian¢a que ve-

: rikque a condigdo da rede elétrica

- dolocal de instalaggo do aparelho
ou entre em contato com o Servico

- Autorizado Electrolux para esclare-

© cimentos de dovidas. A instalacdo
ndo é coberta pela gorantia

- Antes de ligar seu micro-ondas,

- verifique se a tensdo (voltagem) da
tomada onde o aparelho serd liga-

- do ¢ igual & indicada na etiqueta
localizada préxima ao plugue (no

© cabo elétrico).

forno. As roldanas s@o iguais, na .
parte superior e inferior do suporte, -

5. Encaixe corretomente o prato

giratério no suporte central

5.0 relogio perdera a programa
¢@o caso ocorra queda de ener

gia ou o aparelho seja desligado

da tomado,
Para gjusté-lo siga novamente es
tas instrugoes

Tecla Inicio/+30 s (I5)

Este modo permite vocé cozinhar -
ou reaquecer alimentos por 30

sequndos 100% de poténcia. Vocé

poderd utiliza-lo para estender o
tempo de cozimento em multiplos

de 30 segundos, até 99 minutos.
Pressione a tecla Inicio/+30 s (15)

para cada 30 segundos que de-

sejar acrescentar ao tempo de
cozimento. Durante o cozimento,
Vocé poderd aumentar o tempo
restante, em 30 segu
sionando a tecla Inicio/+30 s (15).

N

tomaticamente o funcionamento.

3.0 display deixara de mostrar as
horas do relégio para mostrar o

tempo restante de cozimento.

Ao final de qualquer programa,
o forno emitird um aviso sonoro.

Tecla Cancela/Pausa (14)

ndos, pres- -

O'tempo programado aparecerd -
no display e o forno iniciard au- -

* Ajustando o tempo de cozimento

* e a poténcia

Exemplo: para aguecer Uma sopa

por 3 minutos e 40 segundos na

. poténcia média alta (70%), siga

+ 05 passos:

. Posicione o alimento no centro
do prato giratério e feche a por-
ta. Pressione a tecla Poténcia/
Porgdes (12) 4 vezes. Aindicacao
de hordrio desaparece no display
e aparece o nivel de poténcia 70
no lugar.

2. Pressione as teclas de Ajuste de
Tempo (10) pora ajustar o tempo
de cozimento, minutos (de 0 a 99)
e segundos (de 0 a 59).

3. Pressione a tecla Inicio/+30 s (15).
O display mostrard o tempo selecio-
nado em contagem regressiva até
chegar ao zero, quando a indice-
¢@o desaparece. O forno finalizara
© cozimento ao término do tempo
programado e o display mostrara
novamente o horério.

Sempre verifique no display (1)
o tempo de cozimento indicado
antes de afastar-se do forno.

- Antes de iniciar o cozimento: 1to- -

que nateclo cancela os instrudes
anteriores.

- Durante o cozimento: 1 toque na

tecla interrompe o funcionamen-
to, 2 toques cancela a programa-
g&o e o display volta a mostrar o
hordrio, ou 12:00 caso ndo tenha
sido programado o relégio.

pientes, para evitar queimaduras.

+NGo use vasilha de pldstico quan-
do for cozinhar e/ou aquecer mo-
Ihos, caldas e outros alimentos que
concentrem muito calor.

-NGo use vasilha metdlica ou louga
com pintura metalizada pora evitar
faiscamento dentro do forno de
micro-ondas.

+Evite usar recipientes com laterais
baixas e gargalos estreitos.

~Jamais aqueca garrafas de refrige-
rante no forno. .

Informamos que o plugue do cabo

de alimentacdo deste eletrodomés-

tico respeita o novo padréo esta-
belecido pela norma NBR 14136, da

Associacao Brasileira de Normas

Técnicas - ABNT, e pela Portaria n®

02/2007, do Conmetro. Assim, caso

a tomada da sua residéncia ainda

se encontre no padrao antigo,

recomendamos que providencie

a substituicdo e adequacao da

mesma ao novo padrdo NBRI14136,

com um eletricista de sua confianga.

Os beneficios do novo padréo de

tomada sGo:

- Maior seguranga contra risco de
choque elétrico no momento da
conexdo do plugue na tomada;

- Melhoria na conexdo entre o
plugue e tomada, reduzindo
possibilidade de mau contato
elétrico; Diminuic@o das perdas
de energia

Lembramos, ainda, que para apro-

veitar o avango e a seguranga da

nova padronizacao, é necessario o

aterramento da tomada, conforme

a norma de instalagdes elétricas

NBR5410 da ABNT. Em caso de

dovidas, consulte um profissional

da drea.

Circuitos

Por questdes de seguranga, este

forno deve ser ligado a um circuito

de 20 A (127 V) ou 15 A (220 V).

Nenhum outro eletrodomeéstico

deve ser ligado a este circuito e

os disjuntores devem ser do tipo C

(agao retardada).

Niveis de Poténcia do Micro-ondas

Tecla N° de Toques

2

3

4
POTENCIA 5
o .

7

8

9

10

* Jomais aqueca liquidos ou dlimen-

tos em recipientes totalmente fe-
chados, pois eles podem explodir.
+Atemperatura das superficies aces-
sivels podem ser elevadas durante
o funcionamento do aparelho.
-Retire os arames prendedores de
embalagens de pléstico ou papel
antes de colocd-los no forno.
-Ovos com casca e ovos cozidos
inteiros néo devem ser aquecidos
em forno de micro-ondas, uma
vez que podem explodir, mesmo
depois do cozimento.

+Ndo cozinhe o alimento excessiva-
mente. Alguns tipos de alimentos,
como o agicar, quando excessiva-
mente cozidos podem pegar fogo
no interior do forno, Fique atento,
principalmente se forem colocados
papel, plastico ou outros artigos
de facil combustdo dentro do
micro-ondas.

-Alguns ingredientes aquecem
mais rapidamente que outros. Por
exemplo, a geleia das rosquinhas
(donuts) pode esquentar mais que
a massa. Lembre-se disso para
evitar queimaduras.

+Para aquecer ou derreter alimentos.
ricos em gordura (estado sélido)”
e molhos de carne, utilizar o nivel
de poténcia inferior a 40% e cobrir
o recipiente com papel toalha ou
tampa prépria para micro-ondas,
de maneira a evitar que os mesmos.
explodam dentro do aparelho (*ex.:
manteiga, margarina e barra de
chocolate).

-Nunca desligue o forno de micro-
-ondas da tomada puxando pelo
cabo de alimentagdo. Desligue-o
pelo plugue.

Em caso de duvido, consulte um
eletricista de sua confianga, para
que ainstalagdo esteja de acordo
com a NBR 5410.

Ligue seu micro-ondas auma toma-
da exclusiva. NGo utiize extensores
ou conectores tipo T (benjamin)

A instalogGo elétrica deve estar
de acordo com as normas ABNT
NBR5410. Caso contrdrio, a
Electrolux exime-se de qualquer
responsabilidade por possiveis
danos causados ao forno de
micro-ondas, a terceiros e/ ou
a0 préprio local de instalacéo.

Aviso sobre a tensGo

A tensGo da tomada da parede

deve ser a mesma especificada

na eliqueta localizada na parte de
trés ou no cabo de alimentagao
do forno.

Disjuntores

Este modelo requer uma tomada

e um disjuntor exclusivos. Para sua

seguranca a tomada ou disjuntor

usados para a ligagao deve ser de
facil acesso.

- Para o aparelho 127 V, utilize um

isjuntor de 20 A na fase;

« Para o aparelho 220 V (entre duas
fases), utilize um disjuntor bipolar
de 15 A;

- Algumas regides possuem 220 V
entre fase e neutro. Neste caso,
utiize um disjuntor de 15 A na fase.

Em caso de duvida com relagdo ao

sistema elétrico de sua residéncia,

consulte a concessiondria de ener-

. gia elétrica.

Display Nivel de Poténcia
P100 Alto
P90 Cozimento Répido
P80 Reaquecer
P70 Médio Alto
P60 Aquecimento Brando
P50 Médio
P40 Médio Baixo
P30 Descongelar
P20 Baixo
PI0 Momo

Este aparelho foi desenvolvido para a tensdo nominal que consta na
etiqueta de identifica¢do do aparelho. Caso a tensGo de sua residéncia
possua valor inferior ou superior, os niveis de poténcia de saida ndo
correspondergo aos indicados na tabela acima.

a mesma maneira, alimentos preparados conforme fungoes pré-
-programadas, receitas, ou instrugées deste manual, podem n&o obter

cozimento adequado.

Caso haja duvidas sobre o tensGo em sua residéncio, proceda conforme
as orientagdes passadas neste manual, no item 3.4 - Instalagdo Elétrica.

Nivel de Poténcia

Uso

Alta 100-90%
Média Alta  80-70%
Meédia 60-50%
Média Baixa 40%
Descongelar  30-20%
Baixa/Morno 10%

Assar bolos; ferver agua; cozinhar peixes & aves;
cozinhar pedagos de carne macios; cozinhar pudim.
Aquecer alimentos prontos; carnes e aves assadas;
cozinhar cogumelos e moluscos; cozinhar alimentos
contendo queijo e ovos.

Preparar ovos; preparar sopas e arroz.

Derreter alimentos; derreter manteiga e chocolate;
cozinhar pedacos de carne menos mocios.

Descongelar alimentos crus e cozidos.

Amolecer manteiga, queijo; amolecer sorvete; fazer
massa crescer; manter aquecidos pratos prontos.

saodpjouy

-N&o mergulhe o cabo ou o plugue -

em dgua.
-NGo prenda, torca ou amarre o
cabo elétrico.

~Mantenha o cabo elétrico afasta-
do de superficies aquecidas.

-Se o cabo de alimentagdo estiver
danificado, este deve ser subs-
tituido pelo Servico Autorizado
Electrolux, a im de evitar riscos.
+Desconecte o aparelho datomada
quando o fornecimento de energia
estiver instavel.

-Desligue o forno de micro-ondas
da tomada sempre que fizer lim-
peza ou manutencao.

Importante

O forno deve ser limpo regular-
mente e quaisquer residuos de
alimentos removidos. Mantenha
as vedacées da porta, interior do
forno e partes adjacentes limpas
Afalta de limpeza do forno pode
levar o deterioragéo da superfi-
cie, afetar adversamente a vida
do aparelho e possivelmente
resultar em uma situaco peri-
gosa. Mals informagées no item
“Limpeza e ManutencGo”.

-Este aparelho ndo é destinado a
ser operado por meio de um tem-
porizador extemo ou sistema de
controle remoto separado.

-Evite o contato de qualquer tipo
de ¢leo ou gordura com as partes
plésticas do micro-ondas. NGo lu-
brifique seu aparelho em hipotese
alguma.

+N&o tente operar o forno com
objetos presos & porta, com porta
que ndo fecha

Aviso

Se a porta, a vedagdo da porta
ou o fecho/trinco estiverem da-
nificados, o forno ndo deve ser
operado até que ele seja repa-
rado por um técnico qualificado;
E perigoso para qualquer pessoa,
exceto um técnico qualificado,
executar qualquer servico ou
operacéo de reparo que envolva
0 remogGo do gabinete que pro-
tege contra exposicdo & energia
de micro-ondas;

Se observar fumaga, desligue ou
desconecte o forno de micro-
-ondas da tomada e mantenha
a porta fechada para abafar
qualquer chama.

-N@o utilize o interior do forno como
deposito.

-NGo deixe produtos de papel,
utensilios de cozinha ou alimentos
em seu interior quando nGo estiver
usando o forno.

-Cubra os alimentos com papel
toalha, filme pldstico perfurado
ou tampa plastica prépria para
micro-ondas, para evitar respingos
durante o cozimento. Observe o
cozimento devido a possibilidade
de pegar fogo.

-NGo remova o filme adesivado
interno da porta.

Importante

Jamais ligue o micro-ondas vazio,
pois isso poderd danificé-lo. Para
uma melhor vida til do seu forno,
& recomendodo ndo ulilizg-lo

ou com porta, dobradica, trinco ou
superficie de vedagao danificados.

4. Como Usar
41 Painel de Controle

O

para e
inferiores a 200 ml ou 200 g.
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Interrompendo o cozimento

Voce pode interromper o cozimento
sempre que achar conveniente para
verificar o alimento.

Toque a tecla Cancela/Pausa (14)
uma vez para pausar a programa-
¢@0. Isso interromperd o cozimento
& permitira que a porta seja aberta
e que se verifique como esta o ali-
mento. Feche a porta e toque a te-
cla Inicio/+30 s (15) para prosseguir
com o cozimento a partir do ponto
em que foi interrompido ou togue
novamente a tecla Cancela/Pausa
(14) para cancelar a programagao.
Se a porta do forno for aberta
durante a programag&o, o cozi-
mento também serd interrompido,
mas para ndo prejudicar a vida otil
do forno, evite este procedimento.
Se observar que o alimento estd
cozido antes do final do tempo
programado, pressione a tecla
Cancela/Pausa (14) 2 vezes para
cancelar o programa.

Ao observar os alimentos que es-
tdo sendo cozidos ou aquecidos,
observe as es de se-

© Alterando a intensidade luminosa

do display (1)

Vocé pode mudar a intensidade

luminosa do display, que pode ser

ajustada em 3 niveis:

« Alta Intensidade (padrGo)

+ Média Intensidade

. Baixa Intensidade

Para isso, proceda da seguinte

maneira:

1. Pressione o tecla 2 durante 4

segundos. O Bip soara

2. Para diminuir a intensidade lumi-

nosa (caso nao esteja na baixa
intensidade) pressione a tecla 1
uma ou duas vezes até atingir
intensidade desejada.

3. Para aumentar a intensidade
luminosa (caso nGo estejana alta
intensidade) pressione a tecla 3
uma ou duas vezes até atingir a
intensidade desejada.

Aguarde 4 segundos sem pres-
sionar nenhuma tecla, soara
um Bip e o display assumira a
intensidade luminosa que foi

=

guranga J& descritas neste manual.
Abrindo a porta do forno

Aluz do forno acende sempre que
o foro estiver em funcionamento
ou a porta estiver aberta.
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Aviso sonoro Bip
Sempre que um comando correto
& acionado, o forno emite um Bip.
Se voce pressionar umatecla e ndo
ouvirum Bip, o forno ndo aceitou a
instrucao (reveja o programa sele-
cionado). Ao final de cada progra-
ma o forno emitiré um Bip, desligard
automaticamente e voltard a indicar
o hordrio, ou 12:00 caso ndo tenha
sido programado o relogo.
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Para desligar o Bip
Pressione a tecla 0 durante 4

segundos, 0 Bip soard e o relogio -

voltard a aparecer, ou12:00 caso

ndo tenha sido programado o

relégio,
Para ligar o Bip proceda da mes-
ma maneira

Fungées de Seguranca

Para evitar sobreaquecimento

N

destes componentes, apés 20 mi- -

nutos de uso continuo na poténcia

100%, automaticamente a poténcia

mudard para 80%.

Utilizando a Trava de Seguranca

O seu forno de micro-ondas possui

um programa especial, para blo-

quear o painel de fungaes.

O forno pode ser bloqueado a

qualguer momento.

1. Para bloguear o for-
no pressione a tecla
Trava de Seguranca
(2) por 4 segundos.

O Bip soard e o relégio voltard a

aparecer no display. Caso o rel-

gio ndo tenha sido programado,

o display mostrard 12:00.

Para desbloguear o forno pro-

SEGURANGA

~

ceda da mesma maneirg, até

soar o Bip.
Se o teclado estiver programado

como bloqueado e alguma tecla

for pressionada, ira aparecer no
display LOC.

4.6 Menu Kids (7)

Este forno possui 3 ajustes pré- -
programados para o preparo de |

refeigdes para criancas. Neste

coso, ndo & necessdrio programar
o tempo de cozimento, o nivel de

poténcia e nem a porgdo, que

serdo ajustados automaticamente -

pelo fomo.

Receita  Porcdo J:l':“‘s’)

N

" Tecla Tira Odor (3)

Essa func@o permite suavizar os
odores decorrentes da cocgdo de
alimentos no interior da cavidade
do seu forno de micro-ondas.

1. Abra a porta do micro-ondas e
certifique-se de que o aparelho
estd vazio,

Feche a porta e toque a tecla
Tira Odor (3). A funcdo iniciard
automaticamente.

. Aguarde o fim do programa, ou
aperte a tecla Cancela/Pausa
(14) o qualquer momento para
cancelar o programa.

O procedimento pode ser repe-
tido, basta seguir novamente as
etapas anteriores.

Tecla Manter Aquecido (11)

Este forno possui a fungdo Manter

Aquecido, que possibilita conservar

o calor do alimento apés o aqueci-

mento do mesmo.

Certifique-se que o alimento que

deseja manter aquecido esta

dentro do aparelho.

Para iniciar a funcao pressione

o tecla Manter Aquecido (1)

O display mostrard MANT por 2

segundos. Em seguida, escolha o

tempo e pressione a tecla Inicio

/+30 s (15).

Para pausar, toque a tecla Can-

cela/Pausa (14) uma vez e para

cancelar a fungdo, toque a tecla
novamente.

o

=

N

o

%

Selecione a opcdo de alimento,
pressionando a tecla desejada.
2. Pressione d tecla Inicio/+30 s (15).
O Foroiniciard o cozimento e apas
o término, o Bip soard 3 vezes.

Recomendagdes

Utilizando o QR Code
O @R Code funciona como um link
para uma pégina na internet Utilize
os QR Codes deste manual, do
eliqueta de poténcia do produto
(parte frontal inferior da cavidade) e -
da embalagem do produto e aces-
se sites com informagoes do seu
produto e receitas recomendadas.

i
=

http://cuida.electrolux.com.br

Para utilizar o QR Code, siga as |
instrucdes abaixo: R
Com um smartphone ou tablet
em maos, inicie o aplicativo de
leitor de QR Codes*; :
Aponte a camera do smartpho-
ne ou tablet para o QR Code a
ser lido, deixando-o claramente
visivel na tela;

Dependendo do aplicativo utili-
zado,  leitura pode ser automa-
tica, ou serd necessdrio apertar
um botéo similar ao da camera
para iniciar a leitura; :
Ao identificar o QR Code, um site
com conteudo da Electrolux seré
aberto com informagées do pro-
duto e receitas recomendadas -
(esse processo pode tomar al-
guns segundos, dependendo do -
modelo do smartphone ou tablet -
e da velocidade da internet)

N

o

~

4.7 Menu Light (8)
Este forno possul 3 cjusles pré-

I *Caso seu smartphone ndo possua

um leitor de QR Codes, procure por

- QR Code narrespectiva loja de apli-

cativos e instale um dos aplicativos
disponiveis para essa funcéo.

1. Selecione a opcdo desejada.

2 Porcl Sopase Vegelois Selecione

reaquecimento de thentos Nesle

alimento a ser
prepcrado atraves do teca Po-

caso, ndo é :
nem o tempo de reaquecimento -
nem o nivel de poténci, que serdo -
ajustados automaticamente pelo
forno.

3. Pressione a'tecla Ligar/+30 s (15)
O Fornoniciard o cozimento e apds
© término emitira um Bip.

* Aofnald ; t

4.4 Menu D @)
O recurso de descongelamento
permite o preparo rapido de ali-
mentos congelados e é uma grande
vantagem sobre o forno convencio-
nal. Vocé pode descongelar carnes,
aves, peixes e feijgo entre outros.
O tempo e a poténcia de descon-
gelamento serdo selecionados
automaticamente.
Vocé deve informar apenas o tipo
de alimento e o peso aproximado,
1. Pressione a tecla do menu Des-
congelar (2) até selecionar o tipo
de alimento a ser descongelado.
2. Pressione a tecla Poténcia /
Porgaes (12) para definir o peso.
3. Pressione a tecla Inicio/+30 s (15)
para iniciar o descongelamento,

um Bip e o display voltara a mostrar
o relégio, ou 0:00 caso ndo tenha
sido programado o relégio.
Opgdes do menu Descongelar

- 1Toque - Came;

- 2Toques - Frango;

- 3Toques - Peixe;

- 4Toques - Feijdo.

Vocé também pode descongelar
monualmente. Pora tanto, sele-
cione a poténcia 40-30% e em
seguida o tempo desejodo,

A tabela a seguir apresenta os
programas de descongelamento
automdtico, quantidades, tempos
pré- programados e as respectivas.
recomendagées e cuidados com

. os alimentos.

Recomendagdes.

Este programa ¢ ideal para bifes, cordeiros, por-
cos, costelas e carne moido,

4.5 Menu Dia a Dia (6)

Seu micro-ondas possui 4 ajustes
pré-programados para o cozi-
mento de alimentos. Neste caso,
nGo & necessdrio programar nem
o tempo de cozimento nem o nivel
de poténcia, pois serdo ajustados

1. Selecione o tipo de prato que

queira preparar.
2. Selecione a quantidade de ali-
mento a ser preparado atraves
da tecla Poténcia/Porgdes (12).
3. Pressione a tecla Inicio/+30 s (15).
O Forno iniciard o cozimento e apés.

Proteja as pontas das coxas e as asas com tiras
de papel aluminio*. Ao soar o Bip mude a posicdo
do alimento, Este programa é adequado para to-
dos os tipos de frango, bem como filés e porcdes.
Proteja toda @ cauda do peixe com tiras de papel
aluminio*. Ao soar o Bip mude a posigdo do oli-
mento. Este programa é adequado para todos os
tipos de peixe, bem como flés e porgdes de peixe.

Apos o descongelamento, se necessdrio, acres-

automaticamente pelo forno.

Receita  Porcdo J:I’,"‘?‘;')
Ixic. 1600
=
Avwoz
2xic. 2000
Tporcdo
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=
MACARRAO z
porcdes  7:00
(160 g)
3009 500
B
SATAT
550g 800

o término, © Bip soard 3 vezes.

Recomendagdes.

1 xicara de arroz para 2 xicaras de Ggua, 1
colher de sopa de Sleo e sal a gosto. Apés o
Bip mantenha o alimento dentro do fomo por
aproximadamente 5 minutos

2 xicaras de arroz para 4 xicaras de 6gua, |
colher de sopa de Sleo e sal a gosto. Apss o
Bip mantenha o alimento dentro do fomo por
aproximadamente 5 minutos.

‘Abra o pacote de macarrdo instantaneo (apro-
ximadamente 80g), adicione a quantidade de
4gua indicada na embalagem € leve a0 fomo
com o recipiente entreaberto. Na metade do
tempo soaré um Bip 2 vezes indicando que & o
momento de abrir o forno e mexer o alimento.
Volte o recipiente co forno e pressione a tecla
Inicio/30 s (15) para terminar o cozimento.

Lave, descasque e corte as batatas em cubos.
Se preferir inteiras, faca clguns furos, adicio-
ne 1 colher de sopa de Ggua no recipiente
entreaberto.

OBSERVACAO: As funcdes de cozimento pré-programadas acima podem
nGo corresponder aos diferentes hébitos alimentares e 0o gosto pessoal

&

8. CANECA

Tun, 230

® 509 w0
PIPOCA

e 500

un,
BRIGADEIRO 400

Utilize bolo de caneca em saches e proceda con-
forme o indicacdo da embalogem. Leve a misturo
a0 forno de micro-ondas, pressione o 0pgao Bolo
de Caneca e em seguida a tecla Inicio/+30 s (15)
Aguarde o fim da programag o, abra o fomo e, com
cuidado, retire o bolo de caneca

Use apenas pipoca indicada para micro-ondas. Siga
as instrucées do fabricante da pipoca e coloque
o pacote no centro do prato giratério. Durante o
preparo deste programa o volume do pacote irg
aumentar. Tenha cuidado ao abrir o pacote apés o
término do preparo, para evitar queimaduras.
Utilize um recipiente fundo, de preferéncia de vidro.
Junte 1 lata de leite condensado, 6 colneres de sopa
de chocolate em p6 e 1/2 colher de morgarino. Mis-
ture muito bem. Leve o recipiente destampado ao
forno e selecione a opdo brigadeiro. Na metade
do tempo haverd Uma pausa para mexer o briga-
deiro, aps mexer volte ao fomo pora terminar o
cozimento, pressione a tecla Inicio/+30 s (15). Use
uma luva térmica para retirar o recipiente do forno.
Retire do fomo e mexa bem pora homogeneizar
e dar brilho. Transfira pora um prato roso e deixe
esfriar naturalmente.

OBSERVACAO: & fungaes de cozimento pré-programadas acima podem

os diferentes hdbitos alimentar

e go gosto pessoal.

5. Informagdes

5.1 Dados Técnicos
Caracteristicas
Tensao (V)
Volume total (itros)

Frequéncia (Hz)

Frequéncia das micro-ondas (MHz)

Peso (kg)

Altura (mm)
Lorgura (mm)
Profundidade (mm)

Diémetro do prato (mm)

MTO30 / MT30S.
127* / 220*
20
60
2450
16/15
2625
458
348
245

*Os niveis de tensdo de alimentagdo com o qual este
aparelho opera sGo estabelecidos nos “Procedimentos
de Distribuigao de Energia Elétrica no Sistema Elétrico
Nacional (PRODIST)” da ANEEL (Agéncia Nacional de

Energia Elétrica).

Tensdo

Minima nev

Maxima

127V

133V

220V
201V
231V

Caso atensdo de alimentacdo do aparelho esteja fora
dos limites indicados na tabela Variagdo Admissivel de
Tensdo, solicite & concessiondria de energia a ade-
quacao dos nivels de tensdo e instale um regulador
de tensGo (estabilizador) com poténcia nGo inferior a
3500 VA. Danos ao aparelho poderdo ocorrer se hou-
ver, no local da instalagdo, variagdo de tensdo fora
dos limites especificados (vide tabela citada acima)
ou quedas frequentes no fornecimento de energia.

laboratorial, industrial, etc). ©
. de Instrugdes ou no proprio

Também ndo terdo nenhum
tipo de cobertura pelas ga-
rantias (legal e contratual),
indeniza¢@o e/ou ressarci-

mento, materiais ou alimentos

armazenados no interior do
produto utilizado para os fins
citados.

9. O produto for ligado em
tensao diferente a qual foi
destinado.

10. O produto tiver recebido
maus tratos, descuidos ou
ainda sofrer alteragdes, mo-
dificagdes ou consertos feitos

por pessoas ou entidades ndo -
credenciadas pela Electrolux

do Brasil S.A

11. O defeito for causado por -
acidente ou md utilizacéo do -

produto pelo Consumidor.

A Garantia concedida pelo -

Fabricante néo cobrird:

12. Despesas com Instalagdo
do produto.

13. O n&o funcionamento ou
falhas decorrentes de pro-
blemas de fornecimento de

energia elétrica no localonde

o produto esta instalado.

14. Despesas com transporte,
pecas, materiais e mao de
obra para preparacdo do

local onde serd instalado o

produto (ex. rede elétrica,
conexdes elétricas, tomadas,
alvenaria, aterramento, etc.).

15. Chamadas relacionadas
unicamente a orientacéo de

2

uso constantes no Manual

produto serdo passiveis de
cobrangas.

Outras disposi¢des:

16. As despesas decorrentes e
consequentes de instalagdo

- de pegas que ndo pertengcam
- ao produto s&o de responsa-

bilidade unica e exclusiva do

: Consumidor.
- 17. A Electrolux declara que

ndo hd nenhuma outra pes-

* soa fisica e/ou juridica ha-

bilitada a fazer exce¢des ou
assumir compromissos, em seu
nome, referente ao presente
certiicado de garantia.

18. Este CERTIFICADO DE GA-
RANTIA é vdlido apenas para
produtos vendidos e utilizados
no territério brasileiro, sendo
que qualquer duvida sobre as

- disposicées do mesmo devem

ser esclarecidas pelo manual

. de instrugdes, pelo site da

fabricante ou pelo Servigo de
Atendimento ao Consumidor
Electrolux.

19. Para sua comodidade,
preserve o MANUAL DE INS-
TRUCOES, CERTIFICADO DE

© GARANTIA E A NOTA FISCAL

DO PRODUTO. Quando ne-
cessario, consulte a nossa
Rede Nacional de Servicos
Autorizados e/ou o Servi¢o de
Atendimento ao Consumidor.

Opgéo  Porgdo (',':,’r"":’:)
L 05ky 1250
O 10kg 2640
CARNE 15kg  36:50
2, 05kg 1300
10kg 2750
FRANGO 1 5kg 35:50
3 05kg 100
< 10kg 2340
PEIXE 15kg 3310
s 00g 400
300g 800
FENRO 5009 14:00

cente gua e aquega muito bem.

"ATENCAO: Posicione o alimento de maneira que durante o uso, as tiras de
aluminio nGo encostem nas paredes internas do forno, causondo faiscamento

e danos ao aparelho.

4.8 Fungdo Aquecer Prato
Pronto (4)

Este forno possui cjuste p
gramado para o reaquecimento
de refeicoes. Neste caso, ndo &
necessdrio programar o tempo de
cozimento ou o nivel de poténcia,
apenas é necessdrio definir porcao.

1

Pronto (4
2. Selecione a tecla Poténcia/
Porcdes (12).
3. Pressione a tecla Inicio/+30 s (15)
Oforno iniciard o cozimento e apds.
o término emitirg um Bip.

© 1. Pressione a tecla Aquecer Prato
(@).

49 Limpeza e Manutengdo
Quando limpar superficies do for-
no, utilize sabdo e/ou detergentes
suaves neutros e ndo abrasivos,
aplicados com uma esponja ou
pano macio.

Lembre-se de desligar o micro-
-ondas da tomada sempre que for
limpa-lo. Apés a limpeza é acon-

”

ou com papel toalha, enxague o
pano, passe novamente para retirar
os residuos de sabo e seque bem.

NGo deixe acumular gordura
e/ou residuos de alimentos na
superficie da Tampa Guia de
Ondas. Com um pano Umido e
sabdo neutro, redlize a limpeza
periddica para evitar danos ao

25

eca PorcaoTemPe R —_— selhavel manter a porta aberta - prodiuto.
Receita  Porgso  (MPY Recomendagdes (min : 5) por alguns minutos para eliminar o Exteri
excesso de umidade. Xterior
g nco ¢ indicada para banano, mas, s00g 230 glze Simenios aue estao sob temperolura Para limpar seu micro-ondas use LMcnter\hao[e)_(teridon;lo forno limpo.
i umideci impe o exterior do forno com um
D 200  Utlize a bancna descascado, o abacaxi em apenas um pano macio umidecido O e ba
- fatias, @ macd e a pera cortadas ao meio. Se em 6gua (de preferéncia morno) e | PANO umido com dgua e sabao
“ e P AQUECER Use tampa propria para micro-ondas ou t
FRUTAS preferir polvilhe agucar e canela antes de levar PRATOPRONTO 450 g BRIt (el v e detergente neutro. Apos a limpeza - Neutro, enxague o pano, passe
a0 fomo. Sirva com bolo ou sorvetes. g seque com pano macio e seco, novamente para retirar os residuos
de sabdo e seque com um pano
¢ Jamais limpe seu micro-ondas com
Dissolva o conteudo do pacote na quantidade m
lporgdo 140 de dguaindicada na embalagem, misture muito fluidos inflamaveis como dlcool, + MAcio ou toalha de papel
< beme leve ao fomno de micro-ondas. Pressione a querosene, gasoling, tinner, varsol, . Para evitar danos ao funcionamen-
B oy o solventes, removedores ou com pro- * o das partes intemas do micro-
je um Bip. Pressione a tecla Poténcio/Porcoes ! ondas G dgua ndo deve penetrar
SOPAS 5 porgdes 240 (12) para selecionar ] ou 2 porces. Pressione a dutos quimicos como detergentes pelos onlicwgs de ventnlocaz
tecla Ligar/+30 s (15) para iniciar o cozimento. com amoniacos, cidos, vinagres,
soda ou abrasivos como sapdlios, : Para limpar o painel de controle,
Corte os vegetais sempre em pequenos esponjas plasticas ou de ago, Iade - abra a porta do forno para evitar
2009 230  cubos Adicione uma colher de dgua e leve o ago, efc, nem use produtos que libe- | que ele seja ligado acidentalmente,
micro-ondas semi-tampado, ApGs o cozimento rem vapores quimicos corrosivos e/ + limpe com um pano Umido e seque
& temperatura, o ene Para hemegeneizara outéxicos no aparelho, pois podem . imediatamente.
VEGETAIS Porgdes: 200 g (indicada para brocolis, couve- danificar a estética de seu produto. | Pressione a tecla Cancela/Pausa
400g 430 ;Hor te ervilha torta); AD)D g (indicada para Interior (14) depois de limpar o painel
atato, cenoura e vagem). ara evitar qualquer programagéo
Mantenha o interior do fomo limpo * P qualquer programag
[ OBSERVACAO: As funcdes de cozimento pré-programacias acima podem @ seco. Residuos dentro do 'O’E’)O indevida.
|.ndio corresponder aos diferentes hébitos alimentares e ao gosto pessoal. Qbslorvem micro-ondas e assim | Se vorilor ;e ocurlnulor c;entro ou
prolongam o tempo de cozimento. © em volta da porta, apos o uso,
Residuos de alimentos liquidos . Seque-a com um pano macio. Isto
derramados, grudam nas paredes | acontece quando o forno opera
do forno e na superficie da porta. em condi¢Ges de alta umidade e
Limpe o interior do forno imedia- | de forma alguma indica defeito de
tamente ap6s o uso com um pano - funcionamento.
gmico. Néo utilize materiais abrasivos
Retire o gordura com um PANO - oy esponjas pldisticas e de ago.
Umido com dGgua e sabdo neutro,
19 20
o = Problema Provével Causa Corregdo . .
6. Guia de Solugées \ 7. Certificado de Garantia
éncia nd Selecione corretamente @ potén-
Excessode A poténcia ndo foi selecionada  SE1e0n® COTEImENte a pOtEn
L cozimento.  corretamente. . . )
61 Duvidas mais comuns de Poténcia do Micro-ondas A fabricante Electrolux do ° deve ser imediatamente en-
O Servico Autorizado Electrolux | causas. Efetue as correcdes que ST LR 2T SR G e o Brasil S.A. concede garantia | caminhado ao Servico Au-
estard sempre & sua disposicGo. | possam ser realizadas em casa. g g contra qualquer vicio de fabri-  torizado Electrolux mais pro-
Caso o seu micro-ondas apresente - N&o melhorando o funcionamento Alimento mal Slst'etmc de exousttéo obstruido Des?bstrusw as saidos dle ar cagdo aplicavel nas seguintes - ximo de sua residéncia, cujo
problema de funcionamento, verifi-  entre em contato com o Servico Toria! {Borte superioretroseirado  conforme indicodd no fem condicdes: contato e endereco pode ser
ue no quadro abaixo as provaveis . Autorizado. inici énci a
9 d P Tenstio na tomada inferiora  Programar algum tempo a mais 1. O inicio da vigéncia da : encontrado na relagdo que
tens@o nominal do produto obter cozimento e revi- garantia ocorre na data de : acompanha o produto, no site
Problema Provével Causa Corregdo 127V 0u 220 V). sor a instalagdo elétrica. a a fabricante (cuida.electrolux.
emisséo da competente nota
Plugue desligado da tomada.  Ligue o plugue & tomada. Uso de utensflios inadequad Utilize utensilios adequados fiscal de venda ao consumidor . com.br), ou, informado pelo
40 de vtenslios Inodequados:  para o forno de micro-ondas correspondente ao produto : Servico de Atendimento ao
Tomada com mau contato. Corrigir o defeito na tomada Descon- "
étri gelamento O prato giratério ndo estd bem  Encaixe corretamente o proto a ser garantido com identifi- - Consumidor Electrolux.
Fata energia elérca, ov disun- - Aguardaro retomo da energia irregular/ ~ encaixado. giratorio. cagdo, obrigatoriamente, de - 5. Esta garantia abrange a
tor desligado elétrica, ligar o disjuntor. insuficiente.  Tenso na tomada inferior & Programar algum tempo @ mais modelo e caracteristicas de . substituicGo de pegas que
Nao funciona  Disiuntor desligado, com defeito. peyisar g instalacdo elétrica tensGo nominal do produto para se obter cozimento e revi- produto; apresentem vicios consta-
127V 0u 220 V; tol Iétrica. A -onsy
(ndolig) O nodequado. (27vou2200) sara instalacao eletrica 2. O prazo de vigéncia da - tados como de fabricacdo,
Aporta do fomo estd aberta.  Feche a porta do formo, Os qlimen-  Baixa tensto na rede elétrica  Revisar a instalagdo elétrica garantia é de 12 (doze) meses © além da mao de obra utiliza-
O programa néo foi seleciona-  Selecione corretamente o tos cozi Ligue em uma rede exclusiva contados a partir da data da - da no respectivo reparo.
do corretamente. programa. 'I‘ef‘;zm"::"lg Muitos aparelnos igodosna  conforme indicado no ftem emissdo da nota fiscal preen- - 6. As pecas: vidros, lampadas,
Aparece TRAV (teclado Destloguele o reva de segu- 3.4 - Instalagdo Elétrica chida conforme disposicdo . acessorios, pecas pldsticas,
blogueado) no display aose  ranca conforme item Utilizando. a
apertar uma tecla. aTrava de Seguranca. Prato Sujeira no prato, nos roldanas  Limpe o prato, as roldanas e o d_o item 1 deste qertlﬁcudq e . borrachas e cabo elétrico sGo
Odisplay A porta do forno estd aberto.  Feche a porta do forno. giratério faz OV NO encaixe. encaixe. d|wd|d0§ da seguinte maneira: - garantidos contra vicios de
funciona, el CErE e baruho o g p prato  Posicione o prato a) 3 (trés) meses de garantia : fabricacdo apenas pelo pra-
mas oforno - Oblelo blegueando o fecha- 15 qe esteja bloqueando o poro. oUs rlconcs gratorio e os roldanas, legal; e, 2o legal de 90 (noventa) dias,
nao. fechamento da porta. O Micro- ' - Muael esses aparelhos de Iu%or, b) 9 (nove) meses de garan- : contados a partir da emiss@o
Aguarde até que o fomo esfrie. —ondas causa Aparelhos muito préximos. quanto maior a distancia entre
Oformo para Disposiivo de seguranca con- - Verlique se gs distancios mini- Interfertncia eles, menos ser a interferéncia. tia contratual. da 30:0 fiscal de compra do
de repente.  tra superaguecimento. mas de instalagdo sdo respeita- e 3. A fabricante ndo concede : produto.
das (ver captulo 3 - Instalagdo). B S A CEsGEEsRemEE  MEDene e En i qualquer forma e/ou tipo de - AGarantia perderd a Valida-
Uso de utensilios T orea oS 0 8ipns ) garantia para produtos desa- - de quando:
- [EEE @I L i EE-aEEe 1P NGO gy desativado. Allve o Bip conlorme indcado companhados de nota fiscal | 7. Houver remogao e/ou alte-
fentro do Desligue o fomo e ligue- funciona. no item Aviso sonoro Bip. G0 do no Ao seri
micro-ondos O forno foi ligado vazio. -0 quando houver alimentos Orelégio  Programacao de tempo foi Pressione novamente a tecla de venda ao consumidor, ou : racdo do nimero de série ou
estd parado.  pausada mas nao cancelada.  Cancela/ Pausa (14). produtos cuja nota fiscal este- - da etiqueta de identificacao
| Utilize utensilios adequados ja preenchida incorretamente © do produto,
Uso de utensiios inadequados.  DU12€ (ensilios adequadas Produt I .
para © C(:‘;m‘\‘u% (observar orientacdo do item : 8. O produto for instalado ou
C?rzelmj:lo G Slimento ndo esta bem Redistribua methor o alimento Tempo mado ou fundo  Funl o pormal, “1” deste certificado); utilizado em desacordo com
i r ré-programada possui tempo  Veriique o item Fungdes de ico ia: 5 -
g O alimento ndo estava totgl-  Descongele totalmente o apss o termi- - BICEIOGEIIEEE P % seguranca " Condigdes desta Garantia: Io Manual deﬂlnstrl‘fvc;oest e uti
mente descongelado. g'olrgfﬂfgg‘gmes de efetuaro e d% ﬁfggg 4. Qualquer defeito que for : lizado para fins diferentes do
prog constatado neste produto : usodoméstico (uso comercial,
23 24 .
Anotagoes
27
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MANUAL DO USUARIO

PARABENS! Vocé é um cliente especial que
acaba de adquirir um aparelho com a qualida-
de mundial Electrolux, com design moderno e
arrojado e a mais avang¢ada tecnologia.

Neste manual, vocé encontra todas as infor-
macdes para sua seguranga e o uso adequa-
do de seu Bebedouro.

Leia todas as instrugdes antes de utilizar o
aparelho e guarde este manual para futu-
ras referéncias.

Em caso de duvidas, ligue para o Servigo
de Atendimento ao Consumidor 3004-8778,
para Capitais e Regides Metropolitanas e
0800 728 8778, para Demais Regides.

IMPORTANTE

Guarde a nota fiscal de compra do
aparelho, pois o atendimento em
garantia sé é vdlido mediante sua
apresentag¢do ao Servigco Autorizado
Electrolux.

A etiqueta de identificac¢do sera utili-
zada pelo Servigo Autorizado Electro-
lux, caso seu Bebedouro necessite de
reparo. Ndo retire-a do local onde esta
adesivada.

DICAS AMBIENTAIS

O material da embalagem é
reciclavel. Procure selecionar
pldsticos, papel e papeldo

e enviar s companhias de
reciclagem.

Este equipamento ndo pode
ser tratado como lixo domés-
tico, devendo ser entregue
para descarte a um sistema de reciclagem

de equipamentos elétricos e eletrénicos que
atenda & legislacdo local.
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1. SEGURANCA

Este aparelho ndo se destina & utilizagcdo por
pessoas (inclusive criancas) com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucdes referentes & utilizagdo do aparelho
ou estejom sob a supervis@o de uma pessoa
responsdvel pela sua seguranga. As crian¢as
devem ser vigiadas para assegurar que elas
ndo estejom brincando com o aparelho.

CUIDADO COM CRIANCAS

Evite acidentes. Apds desembalar o Bebe-
douro, mantenha o material da embalagem
fora do alcance de criangas. Ndo permita que
criangas brinquem com o Bebedouro mesmo
quando desligado.

PARA O USUARIO / INSTALADOR

¢ Antes de ligar o Bebedouro, verifique se a ten-
s@o do aparelho ¢ a mesma da tomada. Este
aparelho é vendido numa Unica versdo que
opera em 127 V ou 220 V automaticamente, sem
necessidade de qualquer gjuste.

Desligue o Bebedouro da tomada sempre que
fizer limpeza ou manutenc¢do.

Nunca desligue o Bebedouro puxando pelo
cabo de alimentag¢do. Use o plugue.

Nd&o prenda, torca ou amarre o cabo de ali-
mentagdo.

Se o cabo de alimentag¢do estiver danificado,
entre em contato com o Servico Autorizado
Electrolux para que seja feita a substituicdo, a
fim de evitar riscos.

Para evitar choque elétrico, ndo toque no cabo
de alimenta¢do com as mdos molhadas.

Nunca tente consertar o Bebedouro. Consulte
sempre o Servico Autorizado Electrolux e exija
pecas originais para reposicdo. Caso existam
pecas danificadas, dirija-se ao Servigo Auto-
rizado Electrolux e adquira somente pecas e
acessorios originais para a sua substituicdo.

Nd&o derrame dgua para fora do aparelho, prin-
cipalmente na parte traseira, pois existem co-
nexdes elétricas e hd risco de choque elétrico.
Ocorrendo isto, desligue o aparelho da tomada
e seque-o. Certifique-se de que a parte traseira,
onde estd o sistema de refrigeracdo, estd seca
antes de ligar o aparelho novamente.
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/N ATENGAO!

Este aparelho foi desenvolvido para
gelar dgua. NaGo o utilize para gelar
qualquer outro tipo de bebida, pois
poderd causar danos ao aparelho,
resultando na perda da garantia.

Este Bebedouro foi desenvolvido
para uso doméstico e interno.

Ndo deve ser instalado em dreas
externas ou exposto a intempéries.

Este bebedouro deve ser utilizado
dapenas com dgua potavel que
atenda os requisitos da portaria
2914 de 2011 do Ministério da Saude
e da resolugdo RDC 274 da Anvisa.

/N ATENGAO!

Ndo transporte o aparelho deitado.
O desrespeito a essas
recomendacodes implica na perda
da garantia. Ndo danifique o
circuito de refrigerag¢do. Ndo use
dispositivos mecdnicos ou outros
meios para acelerar o processo de
descongelamento, além daqueles
recomendados pelo fabricante.

IMPORTANTE

Sempre desligue seu Bebedouro da
tomada para qualquer manutengdo ou
quando for deixd-lo sem uso por periodos
prolongados.

Ao deixar seu aparelho desligado por
longos periodos, antes de usé-lo novamen-
te retire toda a agua armazenada dentro
do aparelho (com o aparelho desligado)

e fagca a limpeza do reservatério confor-
me recomendado na se¢do Limpeza e
Manutengéo.

A grade do coletor de respingos é remo-
vivel para facilitar a elimina¢do da agua

recolhida do uso do aparelho, bem como
para fazer a limpeza do coletor de agua.

Os danos causados pelo ndo cumprimen-
to das instru¢des deste manual, séo de
responsabilidade do Consumidor.

2. DESCRICAO DO APARELHO

1. Base para o garrafdo de agua

2. Tecla agua natural

3. Tecla agua gelada

4. Grade do coletor de respingos de agua
5. Coletor de respingos de agua

6. Botdo Liga/Desliga

7. Kit ancoragem

3. INSTALACAO

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui
uma rede de Servicos Autorizados altamente
qualificada para instalar o seu Bebedou-

ro. Entre em contato com um dos Servigos
Autorizados Electrolux que constam no site
www.electrolux.com.br. Para este servico serd
cobrada uma taxa de instalag¢do. Esta instala-
¢do ndo compreende servicos de preparacdo
do local e nem os materiqis para a instalagdo
(ex.: alvenariqg, rede elétrica, tomada, disjuntor,
aterramento, etc.), pois sdo de responsabilida-
de do Consumidor.



/N ATENGAO!

Antes de comecar a instalagdo,
leia com atencdo todas as
informagdes a seguir. Elas
ajudardo a executar a instalagdo
e a garantir que o Bebedouro
seja instalado corretamente e
com seguranca. Guarde esse
Manual em um local de facil
acesso para consultas futuras.

LOCAL DE INSTALACAO

Nd&o instale o Bebedouro em um local onde
haja incidéncia direta de raios solares ou proxi-
mo a fontes de calor, como fogdo, forno, etc.

Utilize o aparelho em locais cobertos, onde
ndo haja probabilidade de chuvas ou intempé-
ries, pois ha risco de danificar o sistema elétrico
do aparelho.

O aparelho deve ser instalado em um local
de facil acesso em caso de reparos. Cologque
0 Bebedouro sobre uma superficie plana e
mantenha uma distancia minima de:

POSICAO DISTANCIA MINIMA

Lateral esquerda 5cm
Lateral direita 5cm
Traseira 15 cm

Certifique-se de que as aberturas de ventilagdo
do aparelho ndo estdo sendo obstruidas.

Este aparelho deve ser utilizado em locais
com temperatura ambiente entre 10°C e 38°C.
A temperatura da dgua no galdo deve estar
entre 10°C e 32°C.

/N ATENGAO!

Para garantir melhor
estabilidade e seguranca, o
seu bebedouro é fornecido
com um kit para ancoragem
do aparelho sob a superficie
de instalac¢do. Para instalagdo
deste kit & preciso proceder
conforme esquema a seguir.

1. Prenda o grampo de ancoragem
no Bebedouro.

2. Faga um furo onde o Bebedouro serd
instalado, coloque a bucha e prenda com o
parafuso.

INSTALACAO ELETRICA

O plugue do cabo de alimentagdo deste
eletrodoméstico respeita o novo padrdo esta-
belecido pela norma NBRI14136, da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT, e pela
Portaria n°® 02/2007, do Conmetro.

Assim, caso a tomada da sua residéncia ainda
se encontre no padrdo antigo, recomendamos
que providencie a substituicGo e adequacdo
da mesma ao novo padr&o NBRI14136, com um
eletricista de sua confianca.

Os beneficios do novo padrdo de tomada sdo:

e Maior segurang¢a contra risco de choque elé-
trico no momento da conexdo do plugue na
tomada;

¢ Melhoria na conexdo entre o plugue e tomadgq,
reduzindo possibilidade de mau contato elétri-
co;

* Diminui¢cdo das perdas de energia.

Tenha cuidado para que o Bebedouro n&o
fique apoiado sobre o cabo de alimentacdo.

Ligue seu Bebedouro a uma tomada exclusiva.
Né&o utilize extensdes ou conectores tipo T
(benjamim). Este tipo de
liga¢cdo pode causar
acidentes com fogo e
uma sobrecarga na
rede elétrica prejudican-
do o desempenho do
seu aparelho.




Deve ser utilizada uma tomada (plugue) com 2
pinos, 4 mm de didmetro para até 10 A.

Para sua segurancg, solicite a um eletricista
de sua confian¢a que verifique a condicdo da
rede elétrica do local de instalacdo do Bebe-
douro e, para maiores informagdes, entre em
contato com o Servigo Autorizado Electrolux.

Esse aparelho deve ser conectado a um circui-
to de acordo com a tensdo do aparelho (127 V
ou 220V), 60 Hz.

Os fios da tomada onde serd ligado o seu
Bebedouro devem ser de cobre e instalados de
acordo com a NBR54]10. Verifique se a variagdo
maxima admissivel da tensdo no local de insta-
lacdo estd conforme tabela a seguir.

VARIACAO ADMISSIVEL DE TENSAO*

TENSAO (V) MINIMA (V)  MAXIMA (V)
127 né 133
220 201 231

*Os niveis de tens@o de alimentagcdo com os quais este apa-
relho opera séo estabelecidos nos “Procedimentos de Dis-
tribuicGo de Energia Elétrica no Sistema Elétrico Nacional
(PRODIST)” da ANEEL(Agéncia Nacional de Energia Elétrica.
Caso a tensdo de alimentagdo do aparelho
esteja fora dos limites indicados na tabela
Variacdo Admissivel de Tens&o, solicite & con-
cessiondria de energia a adequag¢do dos niveis
de tensdo e instale um regulador de tensdo
(estabilizador) com poténcia ndo inferior a

750 VA. Danos ao aparelho poderdo ocorrer
se houver, no local da instala¢&o, variagdo

de tensdo fora dos limites especificados (vide
tabela citada acima) ou quedas frequentes no
fornecimento de energia.

INSTALACAO DO
GARRAFAO DE AGUA

Antes de colocar o garraféo de aguag, limpe
a parte, onde o garrafdo serd colocado, com
dagua morna e detergente neutro e esterilize
conforme indicado no item Limpeza e Manu-
tencdo. Limpe e esterilize também o garrafdo
de dgug, principalmente na parte que ficard
em contato com a dgua.

furador

O aparelho possui um furador, ndo sendo
necessario retirar a tampa pldstica protetora
do garrafdo para que a adgua saia do mesmo,
garantindo mais higiene e praticidade em cada
substituicdo.

000
Coloque o garraf@o no Bebedouro e
certiiique-se de que estd bem encaixado.

Este, produto estd em conformidade com a
NBRI14222 que determina as dimensdes dos
garrafdes de 10 e 20 litros. Dependendo da
marca e modelo do garrafdo pode haver algu-
ma varia¢do no tamanho. Verifique, durante a
instalacdo, se o mesmo estd bem apoiado no
suporte do produto. Se o garrafdo estiver ins-
tavel, com risco de cair, substitua-o por outra
marca de sua escolha.

IMPORTANTE

O garraféo de dgua ndo acompanha o
aparelho.




4. COMO USAR

Estes Bebedouros utilizam um sistema de
refrigerac&o com tecnologia termoelétrica em
conjunto com um motoventilador. A tempera-
tura da dgua gelada pode variar em torno de
10°C, dependendo da temperatura ambiente.
O tempo necessdrio para atingir a temperatura
minima pode ser de até Th30min, dependen-
do da temperatura externa e do consumo

de dgua. O volume do reservatério de dgua
gelada é de aproximadamente 800 ml. Caso
esse volume seja esgotado, serd necessdrio
aguardar o reservatorio encher novamente e
o sistema de refrigera¢cdo atuar, para se obter
dgua gelada novamente.

Hd& uma ventoinha localizada dentro do apa-
relho e saidas de ar na parte traseira. E normal
a saida de ar quente, resultado do processo

de refrigera¢do. Por isso, é importante manter
desobstruida a parte traseira. Esta ventoinha se
mantém sempre ligada, podendo manter uma
velocidade mais baixa quando o aparelho
estd sem uso e maior quando houver hecessi-
dade de refrigera¢do.

Desliga

°
\ Liga

Caso deseje desligar o sistema, basta girar o
botdo localizado na lateral direita do apare-
lho para a posicdo desliga (nesta condicdo,
a agua ndo serd mantida refrigerada e sua
temperatura serd igual & natural).

5]
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NATURAL GELADA

PARA OBTER AGUA A
TEMPERATURA NATURAL:

Coloque o copo sobre a grade do coletor de
Aagua e pressione na tecla NATURAL.

PARA OBTER AGUA GELADA:

Coloque o copo sobre a grade do coletor de
dagua e pressione na tecla GELADA.

PARA OBTER AGUA FRIA:

Coloque o copo sobre a grade do coletor e
pressione ambas as teclas.

*A temperatura da dgua pode variar conforme
as condi¢cdes da temperatura ambiente.



5. LIMPEZA E MANUTENCAO

/N ATENGAO!

Jamais limpe seu Bebedouro com
fluidos inflamdveis como dlcool,
querosene, gasoling, thinner,
solventes, produtos quimicos ou
abrasivos como detergentes,
dcidos, vinagres ou produtos
que possam deixar cheiro.

Limpe a parte externa do Bebedouro com
Aagua e detergente neutro. NGo use produtos
quimicos ou solventes voldteis, pois o aparelho
pode perder o brilho e a cor.

Passe um pano macio e limpo na parte exter-
na do Bebedouro regularmente.

A dgua mineral adquirida em garrafdes ndo
contém aditivo de cloro como a agua forneci-
da pela empresa de abastecimento de agua.
Por isso & muito importante que a parte interna
do Bebedouro seja esterilizada/higienizada.

Nd&o toque na saida de dgua do bebedouro
para evitar sua contaminagdo.

O reservatorio de dgua do Bebedouro deve ser
limpo e esterilizado no minimo a cada 3 meses.

PROCEDIMENTO PARA LIMPEZA/
ESTERILIZACAO DO APARELHO

1. Retire o plugue do produto da tomada.
2. Retire o garrafdo.

3. Retire a tampa superior. Esvazie
completamente seu Bebedouro pelo dreno.

4, Prepare uma solu¢do clorada (2 litros de agua
limpa e % colher de chd de agua sanitdria).

5. Coloque a solug¢do clorada em um garrafdo
vazio e abasteca seu Bebedouro.

6. Aguarde 10 minutos para que a solu¢do
clorada faga efeito e retire toda a dgua
através do dreno (esgote toda a agua).

7. Encha 5 litros do garraf@o com dagua limpa.
Cologue novamente no Bebedouro e retire
toda a agua pelo dreno e acionadores.
Isto ird enxaguar os reservatorios e 0s
acionadores do seu aparelho.

TELA ANTIPOEIRA

O seu Bebedouro vem equipado com uma tela
antipoeirg, localizada na parte inferior do pro-
duto, que possui a fungdo de reter impurezas
presentes no ar ambiente. Esta tela também
deve ser limpa e o procedimento é simples:
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1. Pressione, simultaneamente, ambos os clips
que a fixam na parte inferior do aparelho.

2. Allimpeza é feita manualmente, com o auxilio
de dgua corrente.



